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› Puissance calorifique garantie à basse température extérieure,
jusqu’à -30°C

› Grâce à la compensation climatique, le chauffage réagit aux
températures extérieures plus froides en maintenant un climat
intérieur confortable, sans baisse de température, tout en
optimisant la consommation d’énergie

› L’efficacité saisonnière peut atteindre la valeur A+++ en
rafraîchissement et chauffage, grâce à une technologie de pointe
et une intelligence intégrée.

› En cas d’installation près d’un dispositif de chauffage (par
exemple, une cheminée ou un four) et lorsque la température de
consigne est atteinte, le ventilateur continue à tourner pour que la
température soit homogène dans toute la maison

› L’amplification de chauffage chauffe rapidement votre habitation
au démarrage de votre climatiseur. La température de consigne est
atteinte 14 % plus vite par rapport à un climatiseur conventionnel
(paire uniquement)

› Détecteur de mouvements bizone: l’air est dirigé vers une zone où
aucune présence n’est détectée; si aucune présence n’est détectée,
l’unité bascule automatiquement en mode éco-énergétique.

› Purification de l’air (virus, bactéries et poussières fines) grâce à un
filtres hautement efficace

› Le filtre purificateur d’air et anti-allergènes emprisonne les
allergènes comme le pollen afin d’assurer une alimentation
constante en air propre

› Commande vocale via Amazon Alexa ou Google Assistant pour
contrôler les fonctions principales comme le point de consigne, le
mode de fonctionnement, la vitesse du ventilateur, etc.

› Contrôleur résidentiel Daikin : commandez votre unité intérieure
depuis n’importe quel endroit à l’aide d’une application, via votre
réseau local ou Internet.

Fonction-
nement 

garanti jusqu’à 
-30°C

Comfort+ Logique de 
cheminée

Fonction de 
compensation 

climatique

Amplification 
de chauffage

Application 
Onecta

Mode 
économique

Détecteur de 
mouvements 

bizone

Économie 
d’énergie en 
mode veille
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Unité murale séduisante assurant une qualité de l’air intérieur idéale jusqu’à -30°C
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Mode Nuit Ventilation 
seule

Mode Confort Mode 
Puissance

Commutation 
rafraîchissement/

chauffage automatique

Fonction-
nement 

silencieux 
de l’unité 
intérieure

Faible niveau 
sonore 

de l’unité 
extérieure

Débit d’air 3D Balayage 
vertical 

automatique

Balayage 
horizontal 

automatique

Ventilation 
automatique

Paliers de 
vitesse de 
ventilation 

(5 steps)

Mode de 
déshumidifi-

cation

Filtre purifi-
cateur d’air et 

anti-allergènes

Flash Streamer Quasiment 
inaudible

Filtre désodor-
isant à apatite 

de titane

Filtre à air

Program-
mation 

hebdomadaire

Minuterie sur 
24 heures

Télécom-
mande infra-

rouge

Télécom-
mande câblée

Commande 
centralisée

Redémarrage 
automatique

Autodiag-
nostic
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Spécifications techniques FTXTM30A FTXTM40A
Puissance absorbée Rafraîchisse-

ment
Nom. kW 0,029 0,053 

Chauffage Nom. kW 0,024 0,06 
Caisson Couleur Blanc
Dimensions Unité Hauteur mm 298 

Largeur mm 804 997 
Profondeur mm 252 292 

Unité 
emballée

Hauteur mm 350 397 
Largeur mm 875 1.115 
Profondeur mm 380 377 

Poids Unité kg 12 15 
Unité emballée kg 13 17 

Emballage Poids kg 2 3 
Heat exchanger Length mm 622 820 
Échangeur de chaleur Rangées Quantité 2 

Pas des ailettes mm 1,4 
Surface frontale m² 0,214 0,281 
Étages Quantité 18 
Passages Quantité 2,4 4 
Type de tube ø5 Hi-XB
Matériau du tuyau Cuivre
Diamètre de tube mm 5 
Ailette Type Ailettes ML (déflecteurs multiples)

Échangeur de chaleur 2 Quantité 1 
Heat exchanger 2 Length mm 622 810 
Échangeur de chaleur 2 Rangées Quantité 1 
Heat exchanger 2 Fin pitch mm 1,4 

Face area m² 0,094 0,124 
Échangeur de chaleur 2 Étages Quantité 8 
Échangeur de chaleur 3 Quantité mm 1 

Longueur mm 622 810 
Rangées Quantité 1 
Pas des ailettes mm 1,4 
Étages Quantité 4 

Ventilateur Type Ventilateur à courant transversal
Débit d'air Rafraîchisse-

ment
Haut m³/min 13,2 15,1 

cfm 466 533 
Ventil. Débit d'air Refroidisse-

ment
Moyen m³/min 8,1 9,2 

Rafraîchisse-
ment

Moyen cfm 293 325 
Ventilateur Débit d'air Bas m³/min 5,6 

cfm 198 
Faible niveau sonore de 
fonctionnement

m³/min 4,8 
cfm 169 170 

Chauffage Haut m³/min 11,7 17 
cfm 413 600 

Ventil. Débit d'air Moyen m³/min 7,7 10 
cfm 272 353 

Ventilateur Débit d'air Bas m³/min 5,6 6 
cfm 198 212 

Faible niveau sonore de 
fonctionnement

m³/min 4,7 5,1 
cfm 166 180 

Fan motor Model DFH04E1VA MM9E17Y33VA
Moteur de ventilateur Type Moteur CC

Vitesse Paliers 5 + faible niveau sonore + auto.
Moteur du ventilateur Vitesse Rafraîchisse-

ment
tr/min rpm 1.040 1.060 

rpm 710 
Moteur de ventilateur Vitesse rpm 530 500 
Moteur du ventilateur Vitesse rpm 480 430 
Moteur de ventilateur Vitesse Chauffage tr/min rpm 970 1.070 
Moteur du ventilateur Vitesse Chauffage tr/min rpm 680 750 
Moteur de ventilateur Vitesse Chauffage tr/min rpm 550 570 
Moteur du ventilateur Vitesse Chauffage tr/min rpm 490 510 
Niveau de puissance 
sonore

Rafraîchissement dBA 60 
Chauffage dBA 59 60 
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Spécifications techniques FTXTM30A FTXTM40A
Niveau de pression 
sonore

Rafraîchisse-
ment

Haut dBA 45 46 

Refroidisse-
ment

Moyen dBA 33 32 

Rafraîchisse-
ment

Bas dBA 25 24 
Faible niveau sonore de fonction-
nement

dBA 21 20 

Chauffage Haut dBA 43 46 
Moyen dBA 31 
Bas dBA 22 
Faible niveau sonore de fonction-
nement

dBA 19 

Réfrigérant R-32
PRP 675 

Raccords de tuyauterie Liquide DE mm 6,35 
Gaz DE mm 9,5 
Évacuation 18 
Isolation thermique Tuyaux de liquide et tuyaux de gaz

Filtre à air Type Amovible/lavable
Quantité pc 2 

Commande de direction de l'air Vers la droite, vers la gauche, horizontale, vers le bas
Temperature control Régulation par microprocesseur
Control systems Infrared remote control ARC466A83
Accessoires standard: FTXTM30A2V1B;Quantité: 1;

Accessoires standard: Installation manual;Quantité: 1;

Accessoires standard: Wireless remote control;Quantité: 1;

Accessoires standard: Screw cover;Quantité: 2;

Accessoires standard: AAA dry-cell batteries;Quantité: 2;

Accessoires standard: General safety precautions;Quantité: 1;

Accessoires standard: Operation manual;Quantité: 1;

Accessoires standard: Titanium apatite deodorizing filter;Quantité: 1;

Accessoires standard: Silver particle filter;Quantité: 1;

Accessoires standard: Remote control holder;Quantité: 1;

Accessoires standard: Screw bag;Quantité: 1;

Accessoires standard: FTXTM40A2V1B;Quantité: 1;

Spécifications électriques FTXTM30A FTXTM40A
Alimentation électrique Nom V1

Phase 1~
Hz 50 
V 220-240

Raccords de câblage 
- 50 Hz

Pour alimentation 
électrique

Quantité 3 
Remarque 3 pour l'alimentation électrique, 4 pour le câblage interunités (câblage de mise à la terre inclus)

Courant Courant nominal de 
fonctionnement (RLA)

A 0,4 0,6 

Cooling: indoor temp. 27°CDB, 19°CWB; outdoor temp. 35°CDB, 24°CWB; equivalent piping length: 5m |  
Heating: indoor temp. 20°CDB; outdoor temp. 7°CDB, 6°CWB; equivalent refrigerant piping: 5m |  
See separate drawing for electrical data 
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Remarque Remarque Remarque Remarque

New Perfera New floor stand Emura 3 Zeta S

Télécommande câblée BRC073A1 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Rallonge pour télécommande câblée (3m) BRCW901A03 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Rallonge pour télécommande câblée (8m) BRCW901A08 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Intelligent Tablet Controller DCC601A51 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Adaptateur de câblage (contact ouvert normal - contact à impulsion 
ouvert normal)

KRP413AB1S
②③⑤ ②③⑤ ②③⑤

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Adaptateur de câblage (contact ouvert normal - contact à impulsion 
ouvert normal)

KRP413BB1S
②③ ②③ ②③

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Adaptateur d'interface pour DIII-NET KRP928BB2S ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Télécommande centralisée DCS302CA51 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Contrôleur MARCHE/ARRÊT unifié DCS301BA51 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Programmateur DST301BA51 ②③ ②③ ②③ ④ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Intelligent Touch Manager DCM601A51 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

InterfaceModbus EKMBDXA7V1 ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Passerelle du modbus RTD-RA ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

InterfaceKNX KLIC-DD ②③ ②③ ②③ ②③ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Filtre désodorisant à l'apatite de titane sans cadre KAF970A46 ① ① ① ① ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Filtre à particules d'argent (ions d'argent) avec cadre KAF057A41 ① ① ① ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Faisceau de fils de conversion EKRS21 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Remarques
1. Accessoire standard
2. Cette option comprend un connecteur S21. Pour raccorder cette option à l'unité intérieure, par conséquent un faisceau de fils de conversion EKRS21 est nécessaire.
3. Cette option ne peut opérer en même temps que la fonction LAN sans fil, qui est une caractéristique standard de l'unité intérieure.

Lors du raccordement de cette option à l'unité intérieure, désactivez la fonction LAN sans fil de l'unité intérieure.
4 Obsolete option.
5 Production of this option finished, replaced by new option KRP413BB1S.
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FTXTM30A

Angle de lame

Espace requis pour l’entretien et la ventilation Espace minimum pour le passage de l'air

Côté aspiration

Côté droit

Plaquette d'identification

Commutateur marche / arrêt 
de l'unité intérieure

Témoin de minuterie

Lame horizontale

Témoin du capteur intelligent

Capteur visuel intelligent

Trou pour l'implantation des conduites

Conduite de gaz de coupe de ·9,5·

Conduite de gaz

Conduite de liquide

Mode de 
fonctionnement
Sécher
Refroidissement

Flexible d’évacuation Dimensions du panneau avant entièrement ouvert

Commande à distance sans fil
(ARC466A83)Mode de fonctionnement

Chauffage

Lame horizontale
Haut / bas (automatique)

Lame verticale
Gauche / droite (automatique)

Mode de 
fonctionnement
Ventilateur uniquement

Panneau avant

Émetteur de signal

Capteur de température ambiante
À l'intérieur de l'unité

Flexible d’évacuation Diamètre intérieur : ·14·mm
Diamètre extérieur : ·16·mm

Trou pour l'implantation des conduites

Dimensions extérieures de l'unité

Emplacement standard des trous dans le mur

Conduite de liquide de coupe de ·6,4·

Étiquette WLAN

Vis de fixation de la grille avant

Détail A

À l'intérieur de l'unité

Capteur de signal

Témoin de fonctionnement

À l'intérieur de l'unité

À l'intérieur de l'unité

Face arrière

Côté 
gauche

Sortie d'air

·50· ou plus ·50· ou plus

·3
0·

 ou
 pl

us

·5
00

· o
u p

lu
sEspace pour l'entretien Espace pour l'entretien

REMARQUES
Le repère → indique le sens de la tuyauterie.
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40°
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95°

35°
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90°
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70°
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Timer lampTimer lamp
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2

O80
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53

5
2

2
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5

126

5
2

65166.5390

430

460

117
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FTXTM-A

Angle de lame

Espace requis pour l’entretien et la ventilation Espace minimum pour le passage de l'air

Côté aspiration

Côté droit

Plaquette d'identification

Commutateur marche / arrêt 
de l'unité intérieure

Témoin de minuterie

Lame horizontale

Témoin du capteur intelligent

Capteur visuel intelligent

Trou pour l'implantation des conduites

Conduite de gaz de coupe de ·12,7·

Conduite de gaz

Conduite de liquide

Mode de 
fonctionnement
Refroidissement

Mode de 
fonctionnement
Sécher

Flexible d’évacuation

Dimensions du panneau avant entièrement ouvert

Commande à distance sans fil
(ARC466A83)

Mode de 
fonctionnement
Chauffage

Lame horizontale
Haut / bas (automatique) Lame verticale

Gauche / droite 
(automatique)Mode de 

fonctionnement
Ventilateur uniquement

Panneau avant

Émetteur de signal

Capteur de température ambiante
À l'intérieur de l'unité

Flexible d’évacuation
Diamètre intérieur : ·14·mm
Diamètre extérieur : ·16·mm

Trou pour l'implantation des conduites

Dimensions extérieures de l'unité
Emplacement standard des trous dans le mur

Conduite de liquide de coupe de ·6,4·

Étiquette WLAN

Vis de fixation de la 
grille avant

Détail A

À l'intérieur de l'unité

Capteur de signal

Témoin de fonctionnement

À l'intérieur de l'unité

À l'intérieur de l'unité

Face arrière

Côté 
gauche

Sortie d'air
·50· ou plus ·50· ou plus

·3
0·

 ou
 pl

us
·5

00
· o

u p
lu

sEspace pour l'entretien Espace pour 
l'entretien
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Unité intérieure M Moteur du ventilateur

Ventilateur à écoulements croisés

Thermistance

Chauffage

Rafraîchissement

Débit de réfrigérant

Échangeur de chaleur

Distributeur

Légende
FTXTM30A

4D147902

M

Tuyauterie à fournir

Tuyauterie à fournir

6.4 CuT

9.5 CuT

M

FTXTM40A

4D111341A

Ventilateur à courant 
transversal

Moteur du 
ventilateur

Thermistor  
(échangeur de chaleur)

Échangeur de chaleur

Distributeur

Circulation du réfrigérant
Rafraîchissement 
Chauffage

Tuyauterie à prévoir sur site

Tuyauterie à prévoir sur site

Coupe de ·6,4· 

Coupe de ·9,5· Coupe de ·9,5· 

Coupe de ·6,4· 

Unité intérieure
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6 Schémas de tuyauterie
6 - 1 Schémas de tuyauterie
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S800

BLK
BLK
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BLK
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BLK
BLK
BLK
BLK

17 18

1 2

GRN/YLW

M3S

MSW

15

M1S

MSW

15

1
2
3

X1M

1
2
3

N=3
Z1C

N=5
Z2C

FTXTM30A

3D142898D

Unité 
intérieure

Unité Streamer
Pièce Streamer

Plaque de blindage
(borne arrière) Plaque de blindage (1)

Commande à 
distance sans 

fil

Adaptateur de 
commande 

Wi-Fi

Unité 
extérieure

CN, CN1, S16~801 Connecteur
FG Borne
X1M Bornier
F1U Fusible (T, 3,15 A, 250 V)
M1F Moteur (ventilateur intérieur)
M1~3S Moteur (basculement du volet)
A1~6P Carte du circuit imprimé
R1T, R2T Thermistor
IES Capteur visuel intelligent
BS1 Interrupteur en bouton
H1~3P Lampe témoin
SR Capteur de signal
H1O Avertisseur
Z1~2C Tore magnétique
E1 Échangeur de chaleur
K1R Relais magnétique
V1R Redresseur
C101, C102 Condensateur
TC Circuit émetteur

RC Circuit récepteur
Masse

R1V Varistance

Couleurs de câble
BLK : Noir ORG : Orange
YLW : Jaune WHT : Blanc
RED : Rouge GRN : Vert
BLU : Bleu PPL : Violet
GRY/YLW : Vert/jaune

: Câblage sur site

ATTENTION

Lorsque l'alimentation principale est coupée puis 
rallumée, le fonctionnement reprend automatiquement.
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7 Schémas de câblage
7 - 1 Schémas de câblage - Triphasé
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NOTES:

1. SIZE: HEIGHT 70 × WIDTH 120.
2. REFER TO PURCHASING SPECIFICATION AS303002 UNLESS OTHERWISE SPECIFIED.

FTXTM40A

Schéma de câblageCN, CN1, S16~801 Connecteur
FG Borne
X1M Bornier
F1U Fusible (T, 3,15 A, 250 V)
M1F Moteur (ventilateur intérieur)
M1~2S Moteur (basculement du volet)
A1~6P Carte du circuit imprimé
R1T, R2T Thermistor
IES Capteur visuel intelligent
BS1 Interrupteur en bouton
H1~3P Lampe témoin
SR Capteur de signal
H1O Avertisseur
Z1~3C Tore magnétique
E1 Échangeur de chaleur
K1R Relais magnétique
V1R Redresseur
C101, C102 Condensateur
TC Circuit émetteur
RC Circuit récepteur

Masse
R1V Varistance

Couleurs de câble
BLK : Noir
YLW : Jaune
RED : Rouge
WHT : Blanc
GRN : Vert
GRN/YLW : Vert/Jaune
GRY : Gris

Câblage sur site : 

ATTENTION
Lorsque l'alimentation principale est coupée puis rallumée, 
le fonctionnement reprend automatiquement.

2D146746B

REMARQUES
1. Dimensions : hauteur 70 x largeur 120.
2. Se reporter aux caractéristiques techniques d'achat AS303002, sauf spécification différente.

Unité intérieure

Unité extérieure

Commande 
à distance 

sans fil

Adaptateur de 
commande 

Wi-Fi

Plaque de blindage

Unité Streamer
Pièce Streamer
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7 Schémas de câblage
7 - 1 Schémas de câblage - Triphasé



FTXTM30A

Remarques
1. dBA = niveau de puissance acoustique pondérée A (échelle A conforme à la norme IEC).
2. Intensité acoustique de référence 0 dB = 10^ -12 W/m2
3. Mesuré selon la norme ISO 3744

Rafraîchissement Chauffage

Vitesse du 
ventilateur: Haut

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz] Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]
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FTXTM40A

Mode réfrigération

Mode chauffage

4D147911

 Vitesse du ventilateur : Haute

REMARQUES
1. dBA = Niveau de puissance sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).
2. Puissance acoustique de référence 0 dB = 10^ -12 W/m2
3. Mesures selon la norme ISO 3744
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FTXTM30A

Légende
dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme à la norme IEC).

A Échelle
B Vitesse du ventilateur: Haut
C Vitesse du ventilateur: moyenne
D Vitesse du ventilateur: Bas Emplacement du microphone

Remarques

Rafraîchissement Total dB 1)
A B C D

2)

3)
Chauffage Total dB

A B C D 4)

5) Emplacement de mesure: salle anéchoïde

Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement 
et des conditions ambiantes.
La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité 
avec JISC9612.dBa 43.0 31.0 22.0

Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-
240 V/220 V 50/60 Hz, norme JIS

dBa 45.0 33.0 25.0 Bruit de fond déjà pris en compte.

Mode rafraîchissement Mode chauffage
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FTXTM40A

4D147912

Rafraîchissement
Total db

A B C D

dBA 46 32 24

LÉGENDE
dBA = Niveau de pression sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).

A Échelle

B  Vitesse du ventilateur : Haute

C  Vitesse du ventilateur : Moyenne

D  Vitesse du ventilateur : Basse

Chauffage
Total dB

A B C D

dBA 46 31 22

REMARQUES
1. Conditions de fonctionnement : source d'alimentation 220-240 V/220 V 50/60 Hz ;  JIS standard
2. Le bruit de fond a déjà été pris en compte.
3. Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de marche et ambiantes.
4. La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est conforme à la norme JISC9612.
5. Lieu de mesure : chambre anéchoïque
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